
ÍESKOMORAVSKÁ
:áruční a rozvoiová
lANKA, a.s.

SMLOUVA
o municipálním úvěru OBEC 2 

číslo 2019-2473-MA

Českomoravská záruční a rozvojová banka, a.s.
IČO 44848943,
se sídlem Jeruzalémská 964/4, 110 00 Praha 1,
zapsaná v obchodním rejstříku, který vede Městský soud v Praze, oddíl B, vložka číslo 1329,
kterou zastupují Milena Lízalová, vedoucí obchodního oddělení pobočky Brno a Martina Chvátalová, obchodní pracovník 
pobočky Brno 
(dále jen „Banka")

Dobrovolný svazek obcí Šlapanícko
IČO 04379322,
se sídlem Opuštěná 9/2, 602 00 Brno-město,
zapsaný v rejstříku svazků obci, který vede Krajský úřad Jihomoravského kraje, pod číslem Rg 1/2015, 
který zastupuje Mgr. Michal Klaška, předseda 
(dále jen „Klient")

uzavírají níže psaného dne, měsíce a roku ve smyslu § 2395 a následujících ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník") tuto Smlouvu o municipálním úvěru OBEC 2 (dále 
jen „Smlouva o úvěru"):

Článek I
Předmět Smlouvy o úvěru

Na základě vzájemných jednání se Banka a Klient dohodli na poskytnutí dlouhodobého úvěru pro financování obecní 
infrastruktury Klienta. Předmětem této Smlouvy o úvěru je úprava podmínek, za kterých Banka poskytne Klientovi úvěr pro 
tento účel.

Článek II
Výše úvěru, úroková sazba a účel úvěru

(1) Banka poskytne Klientovi dlouhodobý investiční účelově určený úvěr (dále jen „Úvěr") ve výši Kč 43 000 000,- (slovy: 
korun českých čtyřicettřimiliony).

(2) Za čerpaný Úvěr je Klient povinen zaplatit úrok. Úroková sazba z poskytnutého Úvěru se sjednává 
pevná ve výši 2,15 % p. a.

(3) Úvěr je účelově určen k financování projektu „Stavba integrovaného systému bezpečných cyklostezek 
na území Šlapanicka“(dále jen „Projekt"). Klient se zavazuje uskutečnit Projekt. Finanční prostředky Úvěru je Klient 
povinen použít v souladu s podmínkami této Smlouvy o úvěru na V 00346 - stavby sítě cyklistických stezek 
na Šlapanicku.

Článek lil 
Čerpáni Úvěru

(1) Úvěr lze čerpat jen na způsobilé výdaje vymezené čl. IX.
(2) Klient je oprávněn čerpat Úvěr jen v období čerpáni od 01. 08. 2019 do 31. 12. 2020. Banka je povinna rezervovat 

úvěrové prostředky pro Klienta jen po dobu období čerpání. Po uplynutí posledního dne období čerpání Úvěru, není 
Banka povinna Klientovi umožnit čerpání Úvěru. Případné prodloužení období čerpání Úvěru musí být sjednáno 
dodatkem k této Smlouvě o úvěru uzavřeným před uplynutím období čerpání.

(3) Čerpání Úvěru Klient zahájí nejpozději do 31. 07. 2020. Nebude-li do tohoto dne s čerpáním Úvěru započato, Banka 
je oprávněna ve smyslu § 2001 a následujících Občanského zákoníku od Smlouvy o úvěru jednostranně odstoupit.
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/ČESKOMORAVSKÁ
:áRUčNí A ROZVOJOVá
1ANKA,a.s.

SMLOUVA
o municipálním úvěru OBEC2

číslo 2019-2473 - MA

Českomoravská záruční a rozvojová banka,a.s.
IČO 44848943,
se sídlem Jeruzalémská 964/4,11000 Praha 1,
zapsaná v obchodním rejstříku, který vede Městský soud v Praze, oddíl B,vložka číslo 1329,
kterou zastupují Milena Lízalová, vedoucí obchodního oddělení pobočky Brno a Martina Chvátalové,obchodní pracovník
pobočky Brno
(dále jen „Banka")

a

Dobrovolný svazek obcí Šlapanicko
IČO 04379322,
se sídlem Opuštěná 9/2,60200 Brno-město,
zapsaný v rejstříku svazků obcí, který vede Krajský úřad Jihomoravského kraje, pod číslem Rg 1/2015,
který zastupuje Mgr. Michal Klaška, předseda
(dále jen „Klient")

uzavírají níže psaného dne, měsíce a roku ve smyslu § 2395 a následujících ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník") tuto Smlouvu o municipálním úvěru OBEC 2(dále
jen „Smlouva o úvěru"):

Článek I
PředmětSmlouvy o úvěru

Na základě vzájemných jednání se Banka a Klient dohodli na poskytnutí dlouhodobého úvěru pro financování obecní
infrastruktury Klienta. Předmětem této Smlouvy o úvěru je úprava podmínek,za kterých Banka poskytne Klientovi úvěr pro
tento účel.

Článek II
Výše úvěru, úroková sazba a účel úvěru

Banka poskytne Klientovi dlouhodobý investiční účelově určený úvěr(dále jen „Úvěr")ve výši Kč 43000 000,-(slovy:
korun českých čtyřicettřimiliony).

Za čerpaný Úvěr je Klient povinen zaplatit úrok. Úroková sazbaz poskytnutého Úvěru se sjednává
pevná ve výši 2,15% p. a.
Úvěr je účelově určen k financování projektu „Stavba integrovaného systému bezpečných cyklostezek
na území Šlapanicka"(dále jen „Projekt"). Klient se zavazuje uskutečnit Projekt. Finanční prostředky Úvěru je Klient
povinen použít v souladu s podmínkami této Smlouvy o úvěru na V 00346 - stavby sítě cyklistických stezek
na Šlapanicku.

d)

(2)

(3)

Článek III

Čerpání Úvěru

Úvěr lze čerpat jen na způsobilé výdaje vymezené čl. IX.
Klient je oprávněn čerpat Úvěr jen v období čerpání od 01. 08. 2019 do 31. 12. 2020. Banka je povinna rezervovat
úvěrové prostředky pro Klienta jen po dobu období čerpání. Po uplynutí posledního dne období čerpání Úvěru, není
Banka povinna Klientovi umožnit čerpání Úvěru. Případné prodloužení období čerpání Úvěru musí být sjednáno
dodatkem k této Smlouvě o úvěru uzavřeným před uplynutím období čerpání.

Čerpání Úvěru Klient zahájí nejpozději do 31. 07. 2020. Nebude-li do tohoto dne s čerpáním Úvěru započato, Banka
je oprávněna ve smyslu § 2001 a následujících Občanského zákoníku od Smlouvy o úvěru jednostranně odstoupit.

d)
(2)

(3)
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(4) Čerpání Úvěru proběhne takto:
proti předloženým dokladům akceptovaných Bankou vztahujícím se k Projektu a to bankovním převodem na účet 
určený zadavatelem, a to jak na účet zadavatele, tak na účet třetích osob (zhotovitelů, dodavatelů). Projekt 
je spolufinancován z dotace.

(5) Specifické podmínky pro prvé čerpání Úvěru:
a) Předání vyplněné a podepsané vstupní informace pro monitoring realizace Projektu na formuláři v příloze č. 2, 

včetně části Údaje k veřejným zakázkám.
(6) Bez splnění specifických podmínek podle odst. (5) není Klient oprávněn Úvěr čerpat a Banka není povinna Klientovi 

čerpání povolit. Špinění specifických podmínek je Klient povinen doložit Bance před předložením žádosti o čerpání 
Úvěru nejpozději však při předložení žádosti o čerpání Úvěru.

(7) Úvěr bude čerpán prostřednictvím Vypořádacího účtu uvedeného v čl. V a navazující úhradou způsobilých výdajů 
bezhotovostním převodem čerpaných úvěrových prostředků z Vypořádacího účtu. Úvěr či jeho část mohou být 
čerpány v některém z režimů uvedených v odst. (9) až (11). Dnem čerpání Úvěru může být pouze pracovní den.

(8) K čerpání Úvěru Klient předloží Bance žádost o čerpání Úvěr na formuláři v příloze č. 1 (dále jen „Žádost o čerpání 
úvěru") a doklady pro čerpání Úvěru vymezené dále v tomto článku.

(9) Úhrada na účet dodavatele. Banka převede čerpané prostředky Úvěru z Vypořádacího účtu na účet dodavatele 
uvedený v účetním či daňovém dokladu, resp. kupní či jiné smlouvě, k jehož úhradě je čerpání realizováno (dále jen 
„Faktura"). Klient je povinen:
a) v případě čerpání Úvěru na úhrady v české měně v rámci České republiky doručit Bance nejméně 

5 pracovních dnů před požadovaným datem splatnosti:
1. Žádost o čerpání úvěru,
2. Fakturu (či Faktury), která má být z Úvěru plně nebo částečně proplacena,

b) v případě čerpání Úvěru na úhrady v cizí měně, resp. v české měně do zahraničí, doručit Bance nejméně 
7 pracovních dnů před požadovaným datem splatnosti:
1. Žádost o čerpání úvěru, ve které uvede požadovanou částku v cizí měně,
2. Fakturu, která má být z Úvěru plně nebo částečně proplacena,
3. překlad Faktury do českého jazyka nebo pro Banku dostatečnou informaci o obsahu podstatných náležitosti 

Faktury v českém jazyce, je-li vystavena v cizím jazyce (kromě anglického, německého a slovenského).
(10) Úhrada prostřednictvím zvláštního účtu projektu. Banka převede čerpané prostředky Úvěru z Vypořádacího účtu na 

zvláštní účet (či podúčet) Klienta, zřízený k evidenci příjmů a výdajů Projektu v souladu se smlouvou či rozhodnutím 
o poskytnuti dotace na realizaci Projektu (dále jen „Účet projektu"). Klient je povinen doručit Bance nejméně 
7 pracovních dnů před dnem požadovaného čerpání Úvěru:
a) Žádost o čerpání úvěru, kde kromě ostatních náležitostí uvede jako specifický symbol číslo Smlouvy o úvěru ve 

tvaru 20192473,
b) Fakturu (či Faktury), která má být z Úvěru plně či částečně proplacena,
c) kopii smlouvy nebo rozhodnutí o dotaci poskytnuté na realizaci Projektu a kopii smlouvy o Účtu projektu Klient se 

zavazuje, že prostředky Úvěru převedené na Účet projektu bez zbytečného prodlení použije k úhradě způsobilých 
výdajů uvedených v Žádosti o čerpání úvěru.

(11) Zpětná úhrada Již zaplacených výdajů Projektu. Klient je oprávněn z Úvěru čerpat prostředky na zpětnou úhradu 
způsobilých výdajů Projektu, které prokazatelně uhradil z jiných zdrojů. Banka převede čerpané prostředky Úvěru 
z Vypořádacího účtu na Klientem stanovený účet. Klient je povinen doručit Bance nejméně 5 pracovních dnů před 
dnem požadovaného čerpání Úvěru:
a) Žádost o čerpání úvěru, kde kromě ostatních náležitostí uvede jako specifický symbol číslo Smlouvy o úvěru ve 

tvaru 20192473,
b) Fakturu (či Faktury), kde je uveden jako odběratel nebo jako smluvní strana,
c) doklad, že Fakturu uhradil (výpis z účtu s příslušnou transakcí).

(12) V případě čerpání Úvěru na úhrady v cizí měně nebo české měně do zahraničí podle odst. (9) písm. b) Klient 
souhlasí, že
a) úhrada Faktury v EUR nebo v USD bude provedena kursem „deviza prodej" stanoveným Bankou v kurzovním 

lístku pro daný den splatnosti bezhotovostní úhrady, pokud částka nepřevyšuje 5 000 EUR, resp. 5 000 USD,
b) úhrada Faktury v EUR nebo v USD bude provedena individuálním kursem pro daný den splatnosti bezhotovostní 

úhrady, pokud je částka vyšší než 5 000 EUR, resp. 5 000 USD,
c) úhrada Faktury v jiné cizí měně než EUR nebo USD bude provedena kursem „deviza prodej" stanoveným Bankou 

v kurzovním lístku pro daný den splatnosti bezhotovostní úhrady, případně individuálním kursem v případě, že 
příslušná měna není uvedena v kurzovním lístku Banky. Platbu v cizí měně, která není uvedena v kurzovním lístku 
Banky, může Banka odmítnout,

d) 2 Úvěru bude čerpána částka odpovídající protihodnotě cizí měny v Kč přepočtené kurzem pro úhrady v cizí měně 
podle písm. a) až c).
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(4) Čerpání Úvěru proběhne takto:
proti předloženým dokladům akceptovaných Bankou vztahujícím se k Projektu a to bankovním převodem na účet
určený zadavatelem, a to jak na účet zadavatele, tak na účet třetích osob (zhotovitelů, dodavatelů). Projekt
je spolufinancovánzdotace.

(5) Specifické podmínky pro prvé čerpání Úvěru:

a) Předání vyplněné a podepsané vstupní informace pro monitoring realizace Projektu na formuláři v příloze č. 2,
včetně části Údaje k veřejným zakázkám.

(6) Bez splnění specifických podmínek podle odst.(5) není Klient oprávněn Úvěr čerpat a Banka není povinna Klientovi
čerpání povolit. Splnění specifických podmínek je Klient povinen doložit Bance před předložením žádosti o čerpání
Úvěru nejpozději však při předložení žádosti o čerpání Úvěru.

(7) Úvěr bude čerpán prostřednictvím Vypořádacího účtu uvedeného v čl. V a navazující úhradou způsobilých výdajů
bezhotovostním převodem čerpaných úvěrových prostředků zVypořádacího účtu. Úvěr či jeho část mohou být
čerpány v některémzrežimů uvedených v odst.(9)až(11).Dnem čerpání Úvěru může být pouze pracovní den.

(8) K čerpání Úvěru Klient předloží Bance žádost o čerpání Úvěr na formuláři v příloze č. 1 (dále jen „Žádost o čerpání
úvěru")a doklady pro čerpání Úvěru vymezené dále v tomto článku.

(9) Úhrada na účet dodavatele. Banka převede čerpané prostředky Úvěru z Vypořádacího účtu na účet dodavatele
uvedený v účetním či daňovém dokladu, resp. kupní či jiné smlouvě, kjehož úhradě je čerpání realizováno (dále jen
„Faktura"). Klientje povinen:

a) v případě čerpání Úvěru na úhrady v české měně v rámci České republiky doručit Bance nejméně
5 pracovních dnů před požadovaným datem splatnosti:

1. Žádost o čerpání úvěru,

2. Fakturu (či Faktury), která má býtzÚvěru plně nebo částečně proplacena,
b) v případě čerpání Úvěru na úhrady v cizí měně, resp. v české měně do zahraničí, doručit Bance nejméně
7 pracovních dnů před požadovaným datem splatnosti:

1. Žádost o čerpání úvěru,ve které uvede požadovanou částku v cizí měně,

2. Fakturu,která má býtz Úvěru plně nebo částečně proplacena,
3. překlad Faktury do českého jazyka nebo pro Banku dostatečnou informaci o obsahu podstatných náležitostí

Faktury v českém jazyce,je-li vystavena v cizím jazyce(kromě anglického,německého a slovenského).
(10) Úhrada prostřednictvím zvláštního účtu projektu. Banka převede čerpané prostředky Úvěru zVypořádacího účtu na

zvláštní účet (či podúčet) Klienta, zřízený k evidenci příjmů a výdajů Projektu v souladu se smlouvou či rozhodnutím
o poskytnutí dotace na realizaci Projektu (dále jen „Účet projektu"). Klient je povinen doručit Bance nejméně
7 pracovních dnů před dnem požadovaného čerpání Úvěru:

a) Žádost o čerpání úvěru, kde kromě ostatních náležitostí uvede jako specifický symbol číslo Smlouvy o úvěru ve
tvaru 20192473,

b) Fakturu (či Faktury), která má býtz Úvěru plně či částečně proplacena,
c) kopii smlouvy nebo rozhodnutí o dotaci poskytnuté na realizaci Projektu a kopii smlouvy o Účtu projektu Klient se

zavazuje,že prostředky Úvěru převedené na Účet projektu bezzbytečného prodlení použije k úhradě způsobilých
výdajů uvedených v Žádosti o čerpání úvěru.

(11)Zpětná úhrada již zaplacených výdajů Projektu. Klient je oprávněn z Úvěru čerpat prostředky na zpětnou úhradu
způsobilých výdajů Projektu, které prokazatelně uhradil zjiných zdrojů. Banka převede čerpané prostředky Úvěru
zVypořádacího účtu na Klientem stanovený účet. Klient je povinen doručit Bance nejméně 5 pracovních dnů před
dnem požadovaného čerpání Úvěru:
a) Žádost o čerpání úvěru, kde kromě ostatních náležitostí uvede jako specifický symbol číslo Smlouvy o úvěru ve

tvaru 20192473,
b) Fakturu(či Faktury),kdeje uvedenjako odběratel nebojako smluvní strana,

c) doklad,že Fakturu uhradil(výpisz účtu s příslušnou transakcí).
(12) V případě čerpání Úvěru na úhrady v cizí měně nebo české měně do zahraničí podle odst. (9) písm. b) Klient

souhlasí,že
a) úhrada Faktury v EUR nebo v USD bude provedena kursem „deviza prodej" stanoveným Bankou v kurzovním

lístku pro daný den splatnosti bezhotovostní úhrady, pokud částka nepřevyšuje5000 EUR,resp.5000 USD,
b) úhrada Faktury v EUR nebo v USD bude provedena individuálním kursem pro daný den splatnosti bezhotovostní

úhrady, pokud je částka vyšší než5000 EUR,resp.5000USD,
c) úhrada Faktury v jiné cizí měně než EUR nebo USD bude provedena kursem „deviza prodej" stanoveným Bankou

v kurzovním lístku pro daný den splatnosti bezhotovostní úhrady, případně individuálním kursem v případě, že
příslušná měna není uvedena v kurzovním lístku Banky. Platbu v cizí měně,která není uvedena v kurzovním lístku
Banky,může Banka odmítnout,

d) z Úvěru bude čerpána částka odpovídající protihodnotě cizí měny v Kč přepočtené kurzem pro úhrady v cizí měně
podle písm.a)až c),
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e) z Vypořádacího účtu bude inkasován poplatek za provedení úhrady do zahraničí podle Ceníku obchodů a služeb 
Banky (dále jen „Ceník") platného v den provedení úhrady.

(13) Banka, pokud schválí Žádost o čerpání úvěru, provede úhradu v Klientem požadovaný den splatnosti, nejdříve však 
pátý pracovní den po doručení úplné Žádosti o čerpání úvěru, jde-li o úhrady v české měně; jde-li o úhradu do 
zahraničí v cizí měně nebo do zahraničí, nejdříve sedmý pracovní den po doručení úplné Žádosti o čerpání úvěru. 
Banka může na základě žádosti Klienta souhlasit se zkrácením uvedené lhůty.

(14) Pokud v požadovaný den provedení úhrady podle odst. (13) nebo v následujících 5 pracovních dnech prostředky na 
Vypořádacím účtu nepostačují k plné úhradě částky uvedené v Žádosti o čerpání i souvisejících poplatků za platební 
styk (úhrada v cizí měně nebo do zahraničí). Banka úhradu neprovede a Žádost o čerpání úvěru pozbývá platnosti. 
Obdobně bude postupováno, pokud nastanou důvody stanovené právními předpisy, pro které nebylo možné provést 
úhradu Faktury - Banka úhradu neprovede a Žádost o čerpání úvěru pozbývá platnosti.

Článek IV
Splácení jistiny Úvěru a úhrada úroků z Úvěru a ostatních dluhů z těto Smlouvy o úvěru,

(1) Klient je povinen splácet Bance poskytnutý Úvěr včetně úroků, jakož i ostatních dluhů z této Smlouvy o úvěru, řádně 
a včas. Splácení jistiny Úvěru, úroků z Úvěru a ostatních dluhů Klienta z této Smlouvy o úvěru bude probíhat v den 
splatnosti dluhu z dostupných prostředků na Vypořádacím účtu. Za tím účelem bude Klient na Vypořádací účet 
převádět peněžní prostředky v dostatečné výši a v dostatečném předstihu.

(2) Jistina Úvěru je splatná v částkách a termínech uvedených v odst. (3), případně v částce a termínu stanovených 
Bankou. Při nedočerpání Úvěru Klient spláči jistinu Úvěru podle splátkového kalendáře uvedeného v odst. (3) až do 
zaplacení skutečně čerpaného Úvěru.

(3) Jistina Úvěru je splatná takto:

1. splátka jistiny Kč 43 000 000,- (slovy:korun českých čtyřicettřimiliony) dne 30. 06. 2021.

Konečná splatnost Úvěru dne 30. 06. 2021.
(4) Nebude-li sjednaná splátka Úvěru podle odst. (3) nebo mimořádná splátka v den splatnosti uhrazena, bude 

neuhrazená část úročena úrokem z prodlení.
(5) Úročení počíná dnem prvého čerpání Úvěru. Úročí se skutečně čerpaná a nesplacená částka Úvěru. Úročení se 

provádí měsíčně pozadu nebo za tříměsíční období pozadu podle ujednání v této Smlouvě o úvěru. Úroky vzniklé 
za uplynulý měsíc jsou splatné poslední den měsíce, úroky vzniklé za uplynulé tři měsíce jsou splatné poslední den 
měsíců sjednaných v této Smlouvě o úvěru, s výjimkou poslední splátky úroků, která je splatná současně s poslední 
splátkou jistiny.

(6) Úroky z Úvěru jsou splatné poslední den měsíců leden, duben, červenec, říjen, s výjimkou poslední splátky úroků, 
která je splatná současně s poslední splátkou jistiny. Částka splatných úroků je dána podle úrokové sazby stanovené 
v čl. II a propočtena podle odst. (7).

(7) Výše úroku připadajícího na uplynulé období je dána součtem úroků za každý den uplynulého období při výpočtu 
úroků podle principu
aktuál/360 a vypočte se podle vzorce:

úrok = úročená částka x úroková sazba v % x skutečný počet dní v období
360x100

Úročenou částkou se rozumí částka skutečného čerpání po dobu čerpání Úvěru. Po uplynutí doby čerpání je 
úročenou částkou částka skutečně čerpaného Úvěru minus splátka jistiny.

(8) Klient může navrhnout Bance dřívější splatnost Úvěru nebo jeho části. Návrh musí doručit Bance nejpozději 
15 pracovních dnů před navrhovanou splatností. Banka může na žádost Klienta souhlasit se zkrácením této lhůty. 
Banka Klienta o svém rozhodnutí písemně vyrozumí bez zbytečného odkladu.

Článek V
Účty, Vypořádací účet, úhrady, pořadí úhrad, úrok z prodlení

(1) O dluzích Klienta i Banky ze Smlouvy o úvěru bude Banka účtovat na účtech označených číslem Klienta .
(2) Klient a Banka sjednávají, že k úhradě vzájemných dluhů ze Smlouvy o úvěru budou používat účet číslo 

 (dále jen „Vypořádací účeť). Vypořádací účet je vnitřním účtem Banky, není běžným ani 
platebním účtem Klienta. Případný zůstatek na Vypořádacím účtu není majetkem Klienta.

(3) Z Vypořádacího účtu bude Banka převádět příslušné částky k úhradě dluhů Klienta a na Vypořádací účet bude Banka 
uhrazovat dluhy Banky vůči Klientovi, neni-li v konkrétním případě Smlouvou o úvěru stanoveno jinak.

(4) Klient převádí ve prospěch Vypořádacího účtu peněžní prostředky (zejména splátky Úvěru a případné piatby během 
období čerpání Úvěru) bezhotovostním převodem z Účtu pro vráceni přeplatku, který je specifikován v odst. (5). 
Pokud bude chtít Klient změnit účet, ze kterého bude převádět platby na Vypořádací účet nebo změnit Účet pro 
vráceni přeplatku, je třeba o této skutečnosti uzavřít písemný dodatek ke Smlouvě o úvěru. Klient se zavazuje 
převádět na Vypořádací účet prostředky přiměřené jeho dluhům ze Smlouvy o úvěru.
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e) z Vypořádacího účtu bude inkasován poplatek za provedení úhrady do zahraničí podle Ceníku obchodů a služeb
Banky(dále jen „Ceník")platného v den provedení úhrady.

(13) Banka, pokud schválí Žádost o čerpání úvěru, provede úhradu v Klientem požadovaný den splatnosti, nejdříve však
pátý pracovní den po doručení úplné Žádosti o čerpání úvěru, jde-li o úhrady v české měně; jde-li o úhradu do
zahraničí v cizí měně nebo do zahraničí, nejdříve sedmý pracovní den po doručení úplné Žádosti o čerpání úvěru.
Banka může na základě žádosti Klienta souhlasit sezkrácením uvedené lhůty.

(14) Pokud v požadovaný den provedení úhrady podle odst.(13) nebo v následujících 5 pracovních dnech prostředky na
Vypořádacím účtu nepostačují k plné úhradě částky uvedené v Žádosti o čerpání i souvisejících poplatků za platební
styk (úhrada v cizí měně nebo do zahraničí), Banka úhradu neprovede a Žádost o čerpání úvěru pozbývá platnosti.
Obdobně bude postupováno, pokud nastanou důvody stanovené právními předpisy, pro které nebylo možné provést
úhradu Faktury - Banka úhradu neprovede a Žádost o čerpání úvěru pozbývá platnosti.

Článek IV
Splácení jistiny Úvěru a úhrada úrokůz Úvěru a ostatních dluhůztéto Smlouvy o úvěru,

(1) Klient je povinen splácet Bance poskytnutý Úvěr včetně úroků, jakož i ostatních dluhů ztéto Smlouvy o úvěru, řádně
a včas. Splácení jistiny Úvěru, úroků z Úvěru a ostatních dluhů Klienta ztéto Smlouvy o úvěru bude probíhat v den
splatnosti dluhu z dostupných prostředků na Vypořádacím účtu. Za tím účelem bude Klient na Vypořádací účet
převádět peněžní prostředky v dostatečné výši a v dostatečném předstihu.

(2) Jistina Úvěru je splatná v částkách a termínech uvedených v odst. (3), případně v částce a termínu stanovených
Bankou. Při nedočerpání Úvěru Klient splácí jistinu Úvěru podle splátkového kalendáře uvedeného v odst.(3) až do
zaplacení skutečně čerpaného Úvěru.

(3) Jistina Úvěru je splatná takto:

1. splátka jistiny Kč43000 000,-(slovy:korun českých čtyřicettřimiliony) dne 30.06.2021.

Konečná splatnost Úvěru dne 30.06. 2021.

Nebude-li sjednaná splátka Úvěru podle odst. (3) nebo mimořádná splátka v den splatnosti uhrazena, bude
neuhrazená část úročena úrokem z prodlení.

(5) Úročení počíná dnem prvého čerpání Úvěru. Úročí se skutečně čerpaná a nesplacená částka Úvěru. Úročení se
provádí měsíčně pozadu nebo za tříměsíční období pozadu podle ujednání v této Smlouvě o úvěru. Úroky vzniklé
za uplynulý měsíc jsou splatné poslední den měsíce, úroky vzniklé za uplynulé tři měsíce jsou splatné poslední den
měsíců sjednaných v této Smlouvě o úvěru, s výjimkou poslední splátky úroků, která je splatná současně s poslední
splátkou jistiny.

(6) Úroky z Úvěru jsou splatné poslední den měsíců leden, duben, červenec, říjen, s výjimkou poslední splátky úroků,
která je splatná současně s poslední splátkou jistiny. Částka splatných úroků je dána podle úrokové sazby stanovené
v čl. II a propočtena podle odst.(7).

(7) Výše úroku připadajícího na uplynulé období je dána součtem úroků za každý den uplynulého období při výpočtu
úroků podle principu
aktuál/360 a vypočte se podle vzorce:

úrok = úročená částka x úroková sazba v%x skutečny počet dní v období
360x 100

Úročenou částkou se rozumí částka skutečného čerpání po dobu čerpání Úvěru. Po uplynutí doby čerpání je
úročenou částkou částka skutečně čerpaného Úvěru minus splátka jistiny.

(8) Klient může navrhnout Bance dřívější splatnost Úvěru nebo jeho části. Návrh musí doručit Bance nejpozději
15 pracovních dnů před navrhovanou splatností. Banka může na žádost Klienta souhlasit se zkrácením této lhůty.
Banka Klienta o svém rozhodnuti písemně vyrozumí bezzbytečného odkladu.

(4)

Článek V
Účty,Vypořádací účet, úhrady, pořadí úhrad, úrokz prodlení

(1) O dluzích Klienta i Banky ze Smlouvy o úvěru bude Banka účtovat na účtech označených číslem Klienta .

(2) Klient a Banka sjednávají, že k úhradě vzájemných dluhů ze Smlouvy o úvěru budou používat účet číslo
(dále jen „Vypořádací účet"). Vypořádací účet je vnitřním účtem Banky, není běžným ani

platebním účtem Klienta. Případný zůstatek na Vypořádacím účtu není majetkem Klienta.

(3) ZVypořádacího účtu bude Banka převádět příslušné částky k úhradě dluhů Klienta a na Vypořádací účet bude Banka
uhrazovat dluhy Banky vůči Klientovi, není-li v konkrétním případě Smlouvou o úvěru stanoveno jinak.

(4) Klient převádí ve prospěch Vypořádacího účtu peněžní prostředky(zejména splátky Úvěru a případné platby během
období čerpání Úvěru) bezhotovostním převodem z Účtu pro vrácení přeplatku, který je specifikován v odst. (5).
Pokud bude chtít Klient změnit účet, ze kterého bude převádět platby na Vypořádací účet nebo změnit Účet pro
vrácení přeplatku, je třeba o této skutečnosti uzavřít písemný dodatek ke Smlouvě o úvěru. Klient se zavazuje
převádět na Vypořádací účet prostředky přiměřenéjeho dluhům ze Smlouvy o úvěru.

3/9

SMLOUVA o municipálním úvěru OBEC2číslo 2019-2473 - MA
verze šablony 2.0

*19ZR0374928*



(5) Klient je oprávněn požádat o vrácení přeplatku z Vypořádacího účtu na bankovní účet č. , který 
vede na jeho jméno Fio banka a.s. (dále jen „Účet pro vrácení přeplatku"). Za přeplatek se nepovažují prostředky, 
které byly na Vypořádací účet převedeny čerpáním Úvěru a dále prostředky do výše dluhu Klienta vůči Bance 
splatného v aktuálním kalendářním měsíci.
Pokud Banka žádost o vráceni přeplatku schválí, provede bezhotovostní převod v požadovaný den splatnosti, nejdříve 
však pátý pracovní den po doručení žádosti o vrácení přeplatku. Banka může na žádost Klienta souhlasit se 
zkrácením této lhůty. Převod v jiné měně než v českých korunách nebo na účet vedený mimo Českou republiku je 
Banka oprávněna odmítnout.

(6) Pokud bude na Vypořádacím účtu více finančních prostředků, než kolik činí dluhy Klienta ze Smlouvy o úvěru (splatné 
i nesplatné), je Banka oprávněna převést částku převyšující dluhy Klienta na Účet pro vrácení přeplatku i bez 
výslovné žádosti či souhlasu Klienta.

(7) V případě, že na Vypořádacím účtu nebude dostatek finančních prostředků k úhradě splatných dluhů Klienta ze 
Smlouvy o úvěru, sjednává se toto pořadí úhrady splatných dluhů:
- první pořadí: náklady spojené s uplatněním pohledávky Banky, dluhy ze smluvních pokut a úroků z prodlení,
- druhé pořadí: dluhy z poplatků náležejících Bance,
- třetí pořadí: dluhy na jistině Zvýhodněného úvěru a další dluhy, které nemají povahu dluhů uvedených v prvém 

a druhém pořadí,
a to v každém pořadí od nejdříve splatného dluhu.

(8) Banka měsíčně informuje Klienta výpisem z Vypořádacího účtu o stavu a pohybech na účtu za uplynulý kalendářní 
měsíc, pokud byl v jeho průběhu na účtu zaznamenán pohyb. K31. 12. Banka vyhotoví výpis z Vypořádacího účtu 
vždy, bude-li na Vypořádacím účtu k tomuto dni nenulový zůstatek.

(9) Klient je oprávněn požádat o mimořádný výpis z Vypořádacího účtu. Za jeho vyhotovení nehradí žádný poplatek.
(10) Výpisy Banka zasílá prostřednictvím provozovatele poštovních služeb na adresu pro doručování listinných písemností 

uvedenou v čl. XV.
(11) Vypořádací účet bude zrušen společně s ukončením Smlouvy o úvěru po vyrovnání všech dluhů ze Smlouvy o úvěru 

mezi Klientem a Bankou.
(12) Pro případ prodlení Klienta s vyrovnáním splatné pohledávky Banky, sjednává se úrok z prodlení ve výši úrokové 

sazby poskytnutého Úvěru platné ke dni jeho prvního čerpání + 10 % p. a., počítáno denně z pohledávek po splatnosti 
podle vzorce uvedeného v čl. IV odst. (7).

(13) Smluvní strany sjednávají ve smyslu ust. § 1806 Občanského zákoníku, že pro případ prodlení Klienta s vyrovnáním 
splatné pohledávky Banky z úroků z Úvěru je tato splatná pohledávka úročena úrokem z prodlení, tj. úroky z prodlení 
se počítají z dlužné jistiny Úvěru i dlužných úroků z Úvěru.

Článek VI
Zajišťovací instrumenty

(1) Není sjednáno žádné zajištění Úvěru.

Článek VII 
Údaje a informace

(1) Banka je oprávněna sledovat účelovost a návratnost poskytnutých prostředků, provádět kontrolu a hodnotit plnění 
podmínek této Smlouvy o úvěru podle potřeby, hodnotit vývoj ekonomické situace Klienta, jakož i sledovat průběh 
Projektu financovaného Úvěrem. Banka je rovněž oprávněna ověřovat bonitu Klienta a další skutečnosti, které by 
mohly ve svých důsledcích vést k ohrožení návratnosti Úvěru, a ověřovat, zda byl Úvěr použit k dohodnutému účelu.

(2) Klient je povinen předkládat Bance tyto údaje o ekonomické situaci obcí: Město Šlapanice, Obec Kobylnice, Obec 
Prače, Obec Sokolnice, Obec Jiříkovice, Obec Blažovice, Obec Ponětovice , které jsou jeho členem:

1. Pravidelně vždy do jednoho (1) měsíce po schválení zastupitelstvem, resp. odpovědným orgánem, nejpozději do
31. července:
- zprávu o auditu, resp. zprávu o přezkoumání hospodaření, ve formě zveřejněné na internetových stránkách 

Banky (www.cmzrb.cz),
2. Pravidelně vždy do jednoho (1) měsíce po skončení čtvrtletí:

- ekonomické a doplňující údaje podle požadavku Banky ke konci jednotlivých čtvrtletí běžného roku ve formě 
a struktuře, která je zveřejněná na internetových stránkách Banky.

3. Bude-li ktomu Bankou písemně vyzván, pak vždy do jednoho (1) měsíce po schválení zastupitelstvem,
nejpozději do 31. července:
- účetní závěrku ve formě a struktuře, která je zveřejněná na internetových stránkách Banky,
- závěrečný finanční výkaz, tj. výkaz pro hodnoceni plnění rozpočtu ve formě a struktuře, která je zveřejněná 

na internetových stránkách Banky.

(3) Požadovaný rozsah, formu a strukturu dokumentů podle odst. (2) je Banka oprávněna jednostranně měnit. Změny 
Banka zveřejní na svých internetových stránkách.
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(5) Klient je oprávněn požádat o vrácení přeplatku z Vypořádacího účtu na bankovní účet č. 2 , který
vede na jeho jméno Fio banka a.s.(dále jen „Účet pro vrácení přeplatku"). Za přeplatek se nepovažují prostředky,
které byly na Vypořádací účet převedeny čerpáním Úvěru a dále prostředky do výše dluhu Klienta vůči Bance
splatného v aktuálním kalendářním měsíci.

Pokud Banka žádost o vrácení přeplatku schválí, provede bezhotovostní převod v požadovaný den splatnosti, nejdříve
však pátý pracovní den po doručení žádosti o vrácení přeplatku. Banka může na žádost Klienta souhlasit se
zkrácením této lhůty. Převod v jiné měně než v českých korunách nebo na účet vedený mimo Českou republiku je
Banka oprávněna odmítnout.

(6) Pokud bude na Vypořádacím účtu více finančních prostředků, než kolik činí dluhy Klienta ze Smlouvy o úvěru(splatné
i nesplatné), je Banka oprávněna převést částku převyšující dluhy Klienta na Účet pro vrácení přeplatku i bez
výslovné žádosti či souhlasu Klienta.

(7) V případě, že na Vypořádacím účtu nebude dostatek finančních prostředků k úhradě splatných dluhů Klienta ze
Smlouvy o úvěru,sjednává setoto pořadí úhrady splatných dluhů:

- první pořadí: náklady spojenés uplatněním pohledávky Banky,dluhy ze smluvních pokut a úrokůz prodlení,

- druhé pořadí: dluhyz poplatků náležejících Bance,

- třetí pořadí: dluhy na jistině Zvýhodněného úvěru a další dluhy, které nemají povahu dluhů uvedených v prvém
a druhém pořadí,

a to v každém pořadí od nejdříve splatného dluhu.

(8) Banka měsíčně informuje Klienta výpisem zVypořádacího účtu o stavu a pohybech na účtu za uplynulý kalendářní
měsíc, pokud byl v jeho průběhu na účtu zaznamenán pohyb. K31.12. Banka vyhotoví výpis z Vypořádacího účtu
vždy, bude-li na Vypořádacím účtu k tomuto dni nenulový zůstatek.

(9) Klientje oprávněn požádat o mimořádný výpiszVypořádacího účtu.Zajeho vyhotovení nehradí žádný poplatek.

(10) Výpisy Banka zasílá prostřednictvím provozovatele poštovních služeb na adresu pro doručování listinných písemností
uvedenou v čl. XV.

(11) Vypořádací účet bude zrušen společně s ukončením Smlouvy o úvěru po vyrovnání všech dluhů ze Smlouvy o úvěru
mezi Klientem a Bankou.

(12) Pro případ prodlení Klienta s vyrovnáním splatné pohledávky Banky, sjednává se úrok z prodlení ve výši úrokové
sazby poskytnutého Úvěru platné ke dni jeho prvního čerpání + 10% p. a., počítáno denněz pohledávek po splatnosti
podle vzorce uvedeného v čl. IV odst.(7).

(13) Smluvní strany sjednávají ve smyslu ust. § 1806 Občanského zákoníku,že pro případ prodlení Klienta s vyrovnáním
splatné pohledávky Bankyz úrokůz Úvěru je tato splatná pohledávka úročena úrokem z prodlení, tj. úroky z prodlení
se počítajízdlužné jistiny Úvěru i dlužných úrokůz Úvěru.

Článek VI
Zajišťovací instrumenty

(1) Není sjednánožádné zajištění Úvěru.

Článek VII
Údaje a informace

(1) Banka je oprávněna sledovat účelovost a návratnost poskytnutých prostředků, provádět kontrolu a hodnotit plnění
podmínek této Smlouvy o úvěru podle potřeby, hodnotit vývoj ekonomické situace Klienta, jakož i sledovat průběh
Projektu financovaného Úvěrem. Banka je rovněž oprávněna ověřovat bonitu Klienta a další skutečnosti, které by
mohly ve svých důsledcích vést k ohrožení návratnosti Úvěru,a ověřovat,zda byl Úvěr použit k dohodnutému účelu.

(2) Klient je povinen předkládat Bance tyto údaje o ekonomické situaci obcí: Město Šlapanice, Obec Kobylnice, Obec
Prače, Obec Sokolnice, Obec Jiříkovice, Obec Blažovice, Obec Ponětovice , kteréjsou jeho členem:

1. Pravidelně vždy do jednoho(1) měsíce po schválení zastupitelstvem, resp. odpovědným orgánem, nejpozději do
31.července:

- zprávu o auditu, resp. zprávu o přezkoumání hospodaření, ve formě zveřejněné na internetových stránkách
Banky (www.cmzrb.cz),

2. Pravidelně vždy dojednoho(1)měsíce po skončení čtvrtletí:

- ekonomické a doplňující údaje podle požadavku Banky ke konci jednotlivých čtvrtletí běžného roku ve formě
a struktuře, která je zveřejněná na internetových stránkách Banky.

3. Bude-li ktomu Bankou písemně vyzván, pak vždy do jednoho (1) měsíce po schválení zastupitelstvem,
nejpozději do 31. července:

- účetní závěrku ve formě a struktuře, která je zveřejněná na internetových stránkách Banky,

- závěrečný finanční výkaz, tj. výkaz pro hodnocení plnění rozpočtu veformě a struktuře, která je zveřejněná
na internetových stránkách Banky.

(3) Požadovaný rozsah, formu a strukturu dokumentů podle odst. (2)je Banka oprávněna jednostranně měnit. Změny
Banka zveřejní na svých internetových stránkách.
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(4)

(5)

(1)

(2)

(3)

(4)
(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(1)

Klient je dále povinen:
a) Na základě pisemné výzvy Banky a ve lhůtě tam stanovené poskytnout Bance další doplňující údaje a dokumenty.
b) Na požádání umožnit Bance, jakož i osobám, které Banka pověří a které se prokážou tímto pověřením, v místě 

realizace Projektu a ve svém sídle přímý přístup za účelem provedení prověrky účelového využití prostředků 
Úvěru, finanční situace a účetnictví, dokumentace Projektu jakož i plnění podmínek a povinností stanovených 
touto Smlouvou o úvěru.

c) Informovat Banku o zásadním poškození či zničení dlouhodobého majetku pořízeného nebo rekonstruovaného 
z poskytnutého Úvěru.

d) Informovat Banku o zásadním poškození či zničení předmětů sloužících k zajištění Úvěru nebo jejich podstatné 
části, a to bezprostředně po takové události, je-li Úvěr zajištěn.

e) Uskutečnit nápravná opatřeni stanovená Bankou směřující k odstranění nedostatků zjištěných podle bodů a) - d) 
v rozsahu a ve lhůtách pisemně dohodnutých s Bankou.

Jestliže Klient porušil některou z povinností uvedených v odst. (2) až (4), Banka může požadovat smluvní pokutu ve 
výši 1 % z nesplacené části jistiny Úvěru ke dni sepsáni výzvy k zaplacení smluvní pokuty. Smluvní pokutu je Klient 
povinen splatit jednorázově v plné výši a k datu uvedenému ve výzvě. Smluvní pokutu je Banka oprávněna požadovat 
v případě porušení povinností i opakovaně. Vedle toho je Banka oprávněna požadovat jednorázovou splatnost Úvěru.

Článek Vlil
Projekt, sledování Projektu

Čerpaný Úvěr je účelově určen k financování Projektu, Klient je povinen bezodkladně informovat Banku o změně 
Projektu nebo financováni Projektu, nebo o svém úmyslu převést majetek pořízený nebo rekonstruovaný z Úvěru na 
jiný subjekt.
Klient je povinen po dobu splácení Úvěru, minimálně však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy o úvěru, řádně 
pečovat o majetek v jeho vlastnictví, který byl pořízen nebo rekonstruován z Úvěru, udržovat jej v dobrém provozním 
stavu, zejména provádět jeho údržbu, opravy a obnovu.
Klient je povinen po dobu spláceni Úvěru, minimálně však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy o úvěru, mít 
ve svém vlastnictví dlouhodobý hmotný majetek pořízený nebo rekonstruovaný zcela nebo zčásti Úvěru. Před 
uplynutím této lhůty jej může prodat nebo jinak zcizit jen se souhlasem Banky, která může stanovit, že výtěžek 
z případného prodeje bude použit na výdaje zabezpečujíc! pokračováni Projektu nebo na splátku Úvěru.
Klient je povinen předat Bance vstupní informaci pro monitoring realizace Projektu na formuláři v příloze č. 2.
Klient je povinen předkládat Bance v listinné podobě informaci o realizaci Projektu na formuláři v příloze č. 3 podle 
stavu k 30. 6. do 31. 7. běžného roku a podle stavu k 31. 12. do 31. 1. roku následujícího, a to počínaje následujícím 
pololetím po pololetí uzavření této Smlouvy o úvěru. Po dokončení Projektu Klient předloží závěrečnou informaci 
o realizaci Projektu na formuláři v příloze č. 4, jejímž zasláním končí povinnost zasílat informace o realizaci Projektu,
Klient se zavazuje, že v souvislosti s realizací Projektu dodrží platné právní předpisy České republiky týkající se boje 
proti podvodům, korupci a legalizaci výnosů z trestné činnosti.
Klient prohlašuje, že jím realizovaný Projekt není v rozporu s Úmluvou o ochraně lidských práv a základních svobod, 
která pro Českou republiku vstoupila v platnost dne 18. 3. 1992, ani s Evropskou sociální chartou, která pro Českou 
republiku vstoupila v platnost dne 3. 12. 1999.
Klient prohlašuje, že Projekt je realizován v souladu s platnými právními předpisy České republiky o ochraně životního 
prostředí, a že před jeho realizací byla získána všechna povolení vyžadovaná těmito právními předpisy. Klient se 
současně zavazuje, že tato povolení a s tím spojenou dokumentaci uchová po dobu splácení tohoto Úvěru, minimálně 
však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy o úvěru a na požádání je předloží Bance, Rozvojové bance Rady 
Evropy nebo jimi řádně pověřeným zástupcům.
V případě, že dojde k jakémukoliv porušení nebo podezřeni z porušení povinností uvedených v odst. (6) až (8), je 
Klient povinen o tom neprodleně informovat Banku.
Klient se zavazuje dodržovat platné právní předpisy České republiky upravující zadávání veřejných zakázek 
a uchovat veškerou dokumentaci o veřejných zakázkách realizovaných v souvislosti s Projektem po dobu splácení 
Úvěru, minimálně však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy o úvěru a na požádání ji předložit Bance, Rozvojové 
bance Rady Evropy nebo jimi řádně pověřeným zástupcům. Klient je povinen Banku informovat rovněž o problémech, 
které vznikly v návaznosti na zadání veřejné zakázky a které by mohly ovlivnit realizaci Projektu.

Článek IX 
Způsobilé výdaje

Způsobilými výdaji Projektu jsou výdaje Klienta, které
a) bezprostředně souvisejí s realizací Projektu,
b) byly doloženy účetními, daňovými, příp. jinými průkaznými doklady,
c) byly vynaloženy na pořízení a rekonstrukci dlouhodobého hmotného majetku Klienta, včetně nákupu pozemků 

a zpracování Projektové dokumentace; DPH ke způsobilému výdaji je rovněž způsobilým výdajem, pokud si jeho 
vrácení nemůže Klient nárokovat.
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(4) Klient je dále povinen:

a) Na základě písemné výzvy Banky a ve lhůtě tam stanovené poskytnout Bance další doplňující údaje a dokumenty.

b) Na požádání umožnit Bance,jakož i osobám, které Banka pověří a které se prokážou tímto pověřením, v místě
realizace Projektu a ve svém sídle přímý přístup za účelem provedení prověrky účelového využití prostředků
Úvěru, finanční situace a účetnictví, dokumentace Projektu jakož i plnění podmínek a povinností stanovených
touto Smlouvou o úvěru.

c) Informovat Banku o zásadním poškození či zničení dlouhodobého majetku pořízeného nebo rekonstruovaného
z poskytnutého Úvěru.

d) Informovat Banku o zásadním poškození či zničení předmětů sloužících k zajištění Úvěru nebo jejich podstatné
části, a to bezprostředně po takové události,je-li Úvěr zajištěn.

e) Uskutečnit nápravná opatření stanovená Bankou směřující k odstranění nedostatků zjištěných podle bodů a)- d)
v rozsahu a ve lhůtách písemně dohodnutých s Bankou.

(5) Jestliže Klient porušil některou z povinností uvedených v odst.(2)až(4), Banka může požadovat smluvní pokutu ve
výši 1 %z nesplacené části jistiny Úvěru ke dni sepsání výzvy k zaplacení smluvní pokuty. Smluvní pokutu je Klient
povinen splatit jednorázově v plné výši a k datu uvedenému ve výzvě. Smluvní pokutu je Banka oprávněna požadovat
v případě porušení povinností i opakovaně. Vedle toho je Banka oprávněna požadovatjednorázovou splatnost Úvěru.

Článek VIII
Projekt,sledování Projektu

(1) Čerpaný Úvěr je účelově určen k financování Projektu. Klient je povinen bezodkladně informovat Banku o změně
Projektu nebo financování Projektu, nebo o svém úmyslu převést majetek pořízený nebo rekonstruovaný z Úvěru na
jiný subjekt.

(2) Klient je povinen po dobu splácení Úvěru, minimálně však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy o úvěru, řádně
pečovat o majetek v jeho vlastnictví, který byl pořízen nebo rekonstruován z Úvěru, udržovat jej v dobrém provozním
stavu,zejména provádět jeho údržbu, opravy a obnovu.

(3) Klient je povinen po dobu splácení Úvěru, minimálně však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy o úvěru, mít
ve svém vlastnictví dlouhodobý hmotný majetek pořízený nebo rekonstruovaný zcela nebo zčásti Úvěru. Před
uplynutím této lhůty jej může prodat nebo jinak zcizit jen se souhlasem Banky, která může stanovit, že výtěžek
z případného prodeje bude použit na výdaje zabezpečující pokračování Projektu nebo na splátku Úvěru.

(4) Klient je povinen předat Bance vstupní informaci pro monitoring realizace Projektu na formuláři v příloze č. 2.

(5) Klient je povinen předkládat Bance v listinné podobě informaci o realizaci Projektu na formuláři v příloze č. 3 podle
stavu k 30.6. do 31.7. běžného roku a podle stavu k 31. 12. do 31. 1. roku následujícího, a to počínaje následujícím
pololetím po pololetí uzavření této Smlouvy o úvěru. Po dokončení Projektu Klient předloží závěrečnou informaci
o realizaci Projektu na formuláři v příloze č. 4,jejímžzasláním končí povinnost zasílat informace o realizaci Projektu.

(6) Klient se zavazuje,že v souvislosti s realizací Projektu dodrží platné právní předpisy České republiky týkající se boje
proti podvodům,korupci a legalizaci výnosůztrestné činnosti.

(7) Klient prohlašuje,že jím realizovaný Projekt není v rozporu s Úmluvou o ochraně lidských práv a základních svobod,
která pro Českou republiku vstoupila v platnost dne 18. 3. 1992, ani s Evropskou sociální chartou, která pro Českou
republiku vstoupila v platnost dne 3. 12. 1999.

(8) Klient prohlašuje,že Projekt je realizován v souladu s platnými právními předpisy České republiky o ochraně životního
prostředí, a že před jeho realizací byla získána všechna povolení vyžadovaná těmito právními předpisy. Klient se
současně zavazuje,že tato povolení a s tím spojenou dokumentaci uchová po dobu splácení tohoto Úvěru, minimálně
však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy o úvěru a na požádání je předloží Bance, Rozvojové bance Rady
Evropy nebo jimi řádně pověřeným zástupcům.

(9) V případě, že dojde k jakémukoliv porušení nebo podezření z porušení povinností uvedených v odst. (6) až (8), je
Klient povinen o tom neprodleně informovat Banku.

(10) Klient se zavazuje dodržovat platné právní předpisy České republiky upravující zadávání veřejných zakázek
a uchovat veškerou dokumentaci o veřejných zakázkách realizovaných v souvislosti s Projektem po dobu splácení
Úvěru, minimálně však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy o úvěru a na požádání ji předložit Bance, Rozvojové
bance Rady Evropy nebo jimi řádně pověřeným zástupcům. Klient je povinen Banku informovat rovněž o problémech,
které vznikly v návaznosti na zadání veřejné zakázky a které by mohly ovlivnit realizaci Projektu.

Článek IX
Způsobilé výdaje

(1) Způsobilými výdaji Projektu jsou výdaje Klienta, které

a) bezprostředně souvisejí s realizací Projektu,

b) byly doloženy účetními, daňovými, příp. jinými průkaznými doklady,

c) byly vynaloženy na pořízení a rekonstrukci dlouhodobého hmotného majetku Klienta, včetně nákupu pozemků
a zpracování Projektové dokumentace; DPH ke způsobilému výdaji je rovněž způsobilým výdajem, pokud si jeho
vrácení nemůže Klient nárokovat.
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článek X
Jednorázová splatnost Úvěru

(1) Banka může, vedle případů uvedených v ostatních článcích této Smlouvy o úvěru, požadovat od Klienta jednorázové 
splacení dlužné jistiny, jakož i veškerých dalších pohledávek Banky vzniklých z této Smlouvy o úvěru, nastane-li 
některá z těchto skutečností:
a) Klient je v prodlení se splacením dvou po sobě jdoucích řádných splátek jistiny,
b) Klient neposkytl zajištění Úvěru v rozsahu a ve lhůtě stanovené v této Smlouvě o úvěru,
c) poskytnuté zajišťovací instrumenty se zhoršily nebo zanikly a Klient je nedoplnil v přiměřené lhůtě určené Bankou,
d) Klient nezasilá údaje a informace podle čl. Vlil,
e) Klient v souvislosti s realizací Projektu porušil platné právní předpisy České republiky o veřejných zakázkách,
f) v souvislosti s realizací Projektu byla porušena ustanovení platných právních předpisů České republiky týkajících 

se boje proti podvodům, korupci a legalizaci výnosů z trestné činnosti,
g) realizovaný Projekt se dostal do rozporu s Úmluvou o ochraně lidských práv a základních svobod, která pro 

Českou republiku vstoupila v platnost dne 18.3. 1992, nebo s Evropskou sociální chartou, která pro Českou 
republiku vstoupila v platnost dne 3. 12. 1999,

h) realizovaný Projekt nesplňuje požadavky stanovené platnými právními předpisy České republiky o ochraně 
životního prostředí,

i) Klient nebo zástavce převedl bez předchozího písemného souhlasu Banky věci, které jsou předmětem zajištěni 
Úvěru, do vlastnictví nebo obdobného vztahu jiné osobě, nebo tyto věci zatížil zástavním právem nebo věcným 
břemenem, nebo je vyčlenil ze svého majetku svěřením jiněmu subjektu za účelem vytvoření svěřenskěho fondu,

j) Klient vykazuje takové zhoršení své finanční a důchodové situace, které ohrožuje návratnost Úvěru, nebo Klient 
předal Bance nepravdivé údaje o své finanční situaci,

k) Klient použil finanční prostředky Úvěru k jiněmu účelu,
l) po uzavření této Smlouvy o úvěru dojde ke zmaření účelu, pro který je Úvěr poskytován,
m) Klient prodal dlouhodobý hmotný majetek pořízený nebo rekonstruovaný zcela nebo zčásti z Úvěru a výtěžek 

z prodeje nepoužil na výdaj zabezpečující pokračování Projektu nebo na splátku Úvěru,
n) následně se prokáže, že Klient předal nepravdivé údaje týkající se Klienta, podmínek přijatelnosti Projektu nebo 

způsobilých výdajů.
(2) Na písemnou výzvu Banky k jednorázové splatnosti je Klient povinen splatit jistinu Úvěru, jakož i veškeré další 

pohledávky Banky vzniklé z této Smlouvy o úvěru, a to nejpozději ke dni splatnosti uvedeněmu ve výzvě 
k jednorázové splatnosti Úvěru a na účet uvedený ve výzvě k jednorázové splatnosti Úvěru. Banka uvede ve výzvě 
k jednorázové splatnosti Úvěru důvod jednorázové splatnosti Úvěru a výši svých pohledávek z táto Smlouvy o úvěru.

(3) Nastane-li některá ze skutečností opravňujících Banku k jednorázovému splacení Úvěru, a Banka nevyužije toto 
oprávnění, je Banka oprávněna uskutečnit tato opatření:

1. požadovat dodatečné zajištěni Úvěru,
2. omezit nebo zastavit další čerpání Úvěru.

Článek XI
Závazky a prohlášení Klienta

(1) Klient prohlašuje, že výše uvedený Projekt není zaměřen na pořízení, zachování či rozvoj technické infrastruktury ve 
vlastnictví Klienta, která je či bude využívána k podnikáni ani na ochranu životního prostředí v oblastech, které jsou 
podnikáním.

(2) Klient se zavazuje po celou dobu trvání smluvního vztahu platit Bance ceny za poskytnuté služby podle Ceníku, který 
je aktuálně platný ke dni vzniku povinnosti zaplatit (není-li v této Smlouvě o úvěru stanoveno jinak). Ceník je 
zveřejňován v provozních prostorách Banky a na internetových stránkách Banky (vvww.cmzrb.cz). Zaplacené ceny za 
poskytnuté služby jsou nevratné.

(3) Klient souhlasí s předáním údajů o jeho osobě v rozsahu názvu, adresy/sídla a IČO a údajů o Úvěru spojených s jeho 
poskytnutím, čerpáním a splácením Rozvojové bance Rady Evropy, která poskytla Bance refinanční zdroje na 
poskytnutí Úvěru, jakož i jiné údaje týkající se Klienta nebo Úvěru, které by tato banka mohla požadovat, a to pro 
účely sledování použití poskytnutých zdrojů.

(4) Klient souhlasí, aby byl s touto Smlouvou o úvěru seznámen subjekt pověřený Bankou k provedení prověrky na místě, 
prověrky účelového využití prostředků Úvěru, jakož i kontroly finanční situace a účetní evidence Projektu.

(5) Klient prohlašuje, že při realizaci Projektu dodrží všechny požadavky stanovené pro veřejné zakázky, pro boj proti 
podvodům, korupci a legalizaci výnosů z trestné činnosti, pro ochranu lidských a sociálních práv, pro ochranu 
životního prostředí a bezpečnosti práce a ochrany zdraví při práci stanovené právními normami České republiky a že 
v souladu s těmito předpisy zabezpečí veškerá nezbytná povolení a souhlasy a uskuteční všechna potřebná opatření, 
aby při realizaci Projektu byly dodrženy právní předpisy týkající se Projektu.

(6) Klient bere na vědomí možnost ztráty, zneužiti nebo změny údajů předávaných elektronickou poštou (e-mailem) před 
jejich doručením Bance.
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Článek X
Jednorázová splatnost Úvěru

Banka může, vedle případů uvedených v ostatních článcích této Smlouvy o úvěru, požadovat od Klienta jednorázové
splacení dlužné jistiny, jakož i veškerých dalších pohledávek Banky vzniklých z této Smlouvy o úvěru, nastane-li
některáztěchto skutečností:

a) Klient je v prodlení se splacením dvou po sobějdoucích řádných splátek jistiny,
b) Klient neposkytl zajištění Úvěru v rozsahu a ve lhůtě stanovené v této Smlouvě o úvěru,

c) poskytnuté zajišťovací instrumenty se zhoršily nebo zanikly a Klient je nedoplnil v přiměřené lhůtě určené Bankou,

d) Klient nezasílá údaje a informace podle čl. Vlil,

e) Klient v souvislosti s realizací Projektu porušil platné právní předpisy České republiky o veřejných zakázkách,

f) v souvislosti s realizací Projektu byla porušena ustanovení platných právních předpisů České republiky týkajících
se boje proti podvodům,korupci a legalizaci výnosůztrestné činnosti,

g) realizovaný Projekt se dostal do rozporu s Úmluvou o ochraně lidských práv a základních svobod, která pro
Českou republiku vstoupila v platnost dne 18. 3. 1992, nebo s Evropskou sociální chartou, která pro Českou
republiku vstoupila v platnost dne 3. 12. 1999,

h) realizovaný Projekt nesplňuje požadavky stanovené platnými právními předpisy České republiky o ochraně
životního prostředí,

i) Klient nebo zástavce převedl bez předchozího písemného souhlasu Banky věci, které jsou předmětem zajištění
Úvěru, do vlastnictví nebo obdobného vztahu jiné osobě, nebo tyto věci zatížil zástavním právem nebo věcným
břemenem,nebo je vyčlenil ze svého majetku svěřením jinému subjektu za účelem vytvoření svěřenského fondu,

j) Klient vykazuje takové zhoršení své finančni a důchodové situace, které ohrožuje návratnost Úvěru, nebo Klient
předal Bance nepravdivé údaje o své finanční situaci,

k) Klient použil finanční prostředky Úvěru k jinému účelu,

I) po uzavření této Smlouvy o úvěru dojde ke zmaření účelu, pro který je Úvěr poskytován,

m)Klient prodal dlouhodobý hmotný majetek pořízený nebo rekonstruovaný zcela nebo zčásti z Úvěru a výtěžek
z prodeje nepoužil na výdajzabezpečující pokračování Projektu nebo na splátku Úvěru,

n) následně se prokáže, že Klient předal nepravdivé údaje týkající se Klienta, podmínek přijatelnosti Projektu nebo
způsobilých výdajů.

Na písemnou výzvu Banky k jednorázové splatnosti je Klient povinen splatit jistinu Úvěru, jakož i veškeré další
pohledávky Banky vzniklé z této Smlouvy o úvěru, a to nejpozději ke dni splatnosti uvedenému ve výzvě
k jednorázové splatnosti Úvěru a na účet uvedený ve výzvě k jednorázové splatnosti Úvěru. Banka uvede ve výzvě
k jednorázové splatnosti Úvěru důvod jednorázové splatnosti Úvěru a výši svých pohledávekztéto Smlouvy o úvěru.

Nastane-li některá ze skutečností opravňujících Banku k jednorázovému splacení Úvěru, a Banka nevyužije toto
oprávnění,je Banka oprávněna uskutečnit tato opatření:

1. požadovat dodatečné zajištění Úvěru,

2. omezit nebo zastavit další čerpání Úvěru.

d)

(2)

(3)

Článek XI
Závazky a prohlášení Klienta

Klient prohlašuje,že výše uvedený Projekt není zaměřen na pořízení, zachování či rozvoj technické infrastruktury ve
vlastnictví Klienta, která je či bude využívána k podnikání ani na ochranu životního prostředí v oblastech, které jsou
podnikáním.

Klient se zavazuje po celou dobu trvání smluvního vztahu platit Bance ceny za poskytnuté služby podle Ceníku, který
je aktuálně platný ke dni vzniku povinnosti zaplatit (není-li v této Smlouvě o úvěru stanoveno jinak). Ceník je
zveřejňován v provozních prostorách Banky a na internetových stránkách Banky (www.cmzrb.cz). Zaplacené ceny za
poskytnuté služby jsou nevratné.

Klient souhlasí s předáním údajů o jeho osobě v rozsahu názvu, adresy/sídla a IČO a údajů o Úvěru spojených sjeho
poskytnutím, čerpáním a splácením Rozvojové bance Rady Evropy, která poskytla Bance refinanční zdroje na
poskytnutí Úvěru, jakož i jiné údaje týkající se Klienta nebo Úvěru, které by tato banka mohla požadovat, a to pro
účely sledování použití poskytnutých zdrojů.
Klient souhlasí, aby byl s touto Smlouvou o úvěru seznámen subjekt pověřený Bankou k provedení prověrky na místě,
prověrky účelového využití prostředků Úvěru,jakož i kontroly finanční situace a účetní evidence Projektu.

Klient prohlašuje, že při realizaci Projektu dodrží všechny požadavky stanovené pro veřejné zakázky, pro boj proti
podvodům, korupci a legalizaci výnosů ztrestné činnosti, pro ochranu lidských a sociálních práv, pro ochranu
životního prostředí a bezpečnosti práce a ochrany zdraví při práci stanovené právními normami České republiky a že
v souladu s těmito předpisy zabezpečí veškerá nezbytná povolení a souhlasy a uskuteční všechna potřebná opatření,
aby při realizaci Projektu byly dodrženy právní předpisy týkající se Projektu.

Klient bere na vědomí možnost ztráty, zneužití nebo změny údajů předávaných elektronickou poštou (e-mailem) před
jejich doručením Bance.

(D

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)
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(7) Klient je srozuměn a souhlasí s tím, že Banka může zveřejnit jeho název a výši jím nesplacených peněžitých 
pohledávek Banky za účelem jejich prodeje, dostane-li se Klient do prodleni s peněžitým plněním Bance na dobu 
delši než 60 dnů.

Článek XII 
Ostatní ustanovení

(1) Podpisem této Smlouvy o úvěru bere Klient na vědomi, že Banka poskytla tento Úvěr z refinančních zdrojů získaných 
od Rozvojové banky Rady Evropy (CEB), se sídlem v Paříži.

(2) Klient se zavazuje po dobu trvání této Smlouvy o úvěru, minimálně však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy 
o úvěru, umožnit přímý přístup zaměstnancům Banky a Rozvojové banky Rady Evropy nebo jimi řádně pověřeným 
zástupcům a umožnit jim přímou kontrolu dodržování smluvně sjednaných podmínek účelového využití úvěrových 
zdrojů podle této Smlouvy o úvěru, jakož i kontrolu finanční situace a účetnictví na místě realizace Projektu a ve svém 
sídle. Klient se rovněž zavazuje zajistit, že Bance a Rozvojové bance Rady Evropy nebo jimi řádně pověřeným 
zástupcům bude z jeho strany povoleno nezávisle ověřit použití prostředků Úvěru a realizace Projektu, jestliže o to 
požádají a v termínech, které si s Klientem dohodnou. Vztahující se dokumentace použitelná pro tyto kontroly bude 
Klientem uschována po dobu spláceni tohoto Úvěru minimálně však po dobu 10 let ode dne uzavřeni této Smlouvy 
o úvěru.

(3) Uveřejnění této Smlouvy o úvěru v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, zabezpečí Klient. 
Klient se zavazuje o zveřejněni Banku bezodkladně informovat, a to tak, že ve formuláři Zveřejnění záznamu, odst. 
Identifikace smluvní strany uvede toto ID datové schránky Banky wOhdkyj, Smluvní strany dojednaly, že v registru 
smluv nebudou zveřejněny části Smlouvy o úvěru obsahující informace, které v souladu se zákony upravujícími 
svobodný přístup k informacím nepodléhají zveřejnění: podpisy osob zastupujících Banku.

(4) Klient je povinen jednorázově uhradit celý zůstatek Úvěru v případě, že obdrží dotaci od MMR, kterou předložil Bance 
jako součást Projektu a zdroj pro splacení Úvěru, a to do 10 dní po jejím obdržení.

Článek XIII
Doplňující ustanovení

(1) Ke kontrole plnění povinností Klienta a k realizaci oprávnění vyplývajících z této Smlouvy o úvěru zprošťuje Klient 
tímto ve smyslu ustanovení § 38 odst. 3 zákona č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„Zákon o bankách", všechny peněžní ústavy, s nimiž je v obchodních vztazích, vůči Bance povinnosti mlčenlivosti ve 
svých záležitostech, které mohou mít vliv na sjednávaný úvěrový vztah, nebo o nichž se Banka potřebuje informovat k 
naplňování ustanovení této Smlouvy o úvěru.

(2) Klient prohlašuje, že Bance poskytne potřebné informace v souvislosti s plněním zákonných povinností vyplývajících 
pro Banku ze zákona č. 253/2008 Sb., o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financováni 
terorismu, ve znění pozdějších předpisů, a bude veškeré změny těchto informací bez zbytečného odkladu Bance 
oznamovat

(3) Klient předává Bance písemnosti související s touto Smlouvou o úvěru v listinné podobě, není-li v konkrétním případě 
stanoveno jinak.

(4) Smluvní strany sjednávají, že Banka je oprávněna sdělovat v rámci mezibankovního informačního systému údaje 
charakterizující Klienta z hlediska jeho organizačně-právní formy, vybraných údajů bonity a sjednaného rozsahu dluhů 
z bankovních obchodů. Ostatním subjektům je Banka oprávněna sdělovat jen informace v rozsahu uvedeném 
v Zákoně o bankách.

(5) Klient dává Bance výslovný souhlas použít informace o všech svých bankovních operacích s Bankou pro účely 
vypracování účetní závěrky a auditu Banky a k využiti těchto informací osobami, které podle požadavků a v rozsahu 
stanoveném Bankou zajišťují realizaci úkolů nezbytných pro řádnou obchodně bankovní činnost Banky.

(6) Klient prohlašuje, že byly z jeho strany splněny podmínky § 41 odst. 1 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecni 
zřízení), pro sjednání a podpis této Smlouvy o úvěru.

Článek XIV
Ochrana osobních údajů

(1) Banka zpracovává osobní údaje (zejména identifikační a kontaktní údaje a údaje o plnění Smlouvy o úvěru) fyzických
osob vystupujících na straně Klienta, a dále ostatních osob zapojených na plnění Smlouvy o úvěru (tyto fyzické osoby 
společně dále také jen „Subjekty údajů"), a to pro následující účely:
a) správa a plněni Smlouvy o úvěru,
b) řádné nastaveni a plnění smluvních vztahů s Klientem, vedení interních evidencí, statistika a cenotvorba,
c) prevence a odhalování úvěrových podvodů a jiných protiprávních jednání a ochrana práv a právních nároků 

Banky,
d) plnění povinností vyplývajících zejména ze Zákona o bankách, zákona o některých opatřeních proti legalizaci 

výnosů z trestné činnosti a financováni terorismu a zákona o mezinárodní spolupráci při správě daní,
e) plnění povinností v oblasti veřejných podpor.
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(7) Klient je srozuměn a souhlasí s tím, že Banka může zveřejnit jeho název a výši jím nesplacených peněžitých
pohledávek Banky za účelem jejich prodeje, dostane-li se Klient do prodlení s peněžitým plněním Bance na dobu
delší než60 dnů.

Článek XII
Ostatní ustanovení

(1) Podpisem této Smlouvy o úvěru bere Klient na vědomí,že Banka poskytla tento Úvěrz refinančních zdrojů získaných
od Rozvojové banky Rady Evropy(CEB),se sídlem v Paříži.

(2) Klient se zavazuje po dobu trvání této Smlouvy o úvěru, minimálně však po dobu 10 let od uzavření této Smlouvy
o úvěru, umožnit přímý přístup zaměstnancům Banky a Rozvojové banky Rady Evropy nebo jimi řádně pověřeným
zástupcům a umožnit jim přímou kontrolu dodržování smluvně sjednaných podmínek účelového využití úvěrových
zdrojů podle této Smlouvy o úvěru,jakož i kontrolu finanční situace a účetnictví na místě realizace Projektu a ve svém
sídle. Klient se rovněž zavazuje zajistit, že Bance a Rozvojové bance Rady Evropy nebo jimi řádně pověřeným
zástupcům bude zjeho strany povoleno nezávisle ověřit použití prostředků Úvěru a realizace Projektu, jestliže o to
požádají a v termínech, které si s Klientem dohodnou. Vztahující se dokumentace použitelná pro tyto kontroly bude
Klientem uschována po dobu splácení tohoto Úvěru minimálně však po dobu 10 let ode dne uzavření této Smlouvy
o úvěru.

(3) Uveřejnění této Smlouvy o úvěru v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv,zabezpečí Klient.
Klient se zavazuje o zveřejnění Banku bezodkladně informovat, a to tak, že ve formuláři Zveřejnění záznamu, odst.
Identifikace smluvní strany uvede toto ID datové schránky Banky w9hdkyj. Smluvní strany dojednaly, že v registru
smluv nebudou zveřejněny části Smlouvy o úvěru obsahující informace, které v souladu se zákony upravujícími
svobodný přístup k informacím nepodléhají zveřejnění: podpisy osob zastupujících Banku.

(4) Klient je povinen jednorázově uhradit celý zůstatek Úvěru v případě,že obdrží dotaci od MMR,kterou předložil Bance
jako součást Projektu a zdroj pro splacení Úvěru,a to do 10 dní pojejím obdržení.

Článek XIII
Doplňující ustanovení

(1) Ke kontrole plnění povinností Klienta a k realizaci oprávnění vyplývajících z této Smlouvy o úvěru zprošťuje Klient
tímto ve smyslu ustanovení § 38 odst. 3 zákona č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen
„Zákon o bankách",všechny peněžní ústavy, s nimiž je v obchodních vztazích, vůči Bance povinnosti mlčenlivosti ve
svých záležitostech, které mohou mít vliv na sjednávaný úvěrový vztah, nebo o nichž se Banka potřebuje informovat k
naplňování ustanovení této Smlouvy o úvěru.

(2) Klient prohlašuje,že Bance poskytne potřebné informace v souvislosti s plněním zákonných povinností vyplývajících
pro Banku ze zákona č. 253/2008 Sb., o některých opatřeních proti legalizaci výnosů ztrestné činnosti a financování
terorismu, ve znění pozdějších předpisů, a bude veškeré změny těchto informací bez zbytečného odkladu Bance
oznamovat

(3) Klient předává Bance písemnosti související s touto Smlouvou o úvěru v listinné podobě, není-li v konkrétním případě
stanoveno jinak.

(4) Smluvní strany sjednávají, že Banka je oprávněna sdělovat v rámci mezibankovního informačního systému údaje
charakterizující Klienta z hlediska jeho organizačně-právní formy, vybraných údajů bonity a sjednaného rozsahu dluhů
z bankovních obchodů. Ostatním subjektům je Banka oprávněna sdělovat jen informace v rozsahu uvedeném
v Zákoně o bankách.

(5) Klient dává Bance výslovný souhlas použít informace o všech svých bankovních operacích s Bankou pro účely
vypracování účetní závěrky a auditu Banky a k využití těchto informací osobami, které podle požadavků a v rozsahu
stanoveném Bankou zajišťují realizaci úkolů nezbytných pro řádnou obchodně bankovní činnost Banky.

(6) Klient prohlašuje, že byly zjeho strany splněny podmínky § 41 odst. 1 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní
zřízení), pro sjednání a podpis této Smlouvy o úvěru.

Článek XIV
Ochrana osobních údajů

(1) Banka zpracovává osobní údaje(zejména identifikační a kontaktní údaje a údaje o plnění Smlouvy o úvěru)fyzických
osob vystupujících na straně Klienta, a dále ostatních osob zapojených na plnění Smlouvy o úvěru (tyto fyzické osoby
společně dále takéjen „Subjekty údajů"),a to pro následující účely:

a) správa a plnění Smlouvy o úvěru,

b) řádné nastavení a plnění smluvních vztahů s Klientem, vedení interních evidencí, statistika a cenotvorba,
c) prevence a odhalování úvěrových podvodů a jiných protiprávních jednání a ochrana práv a právních nároků

Banky,

d) plnění povinností vyplývajících zejména ze Zákona o bankách, zákona o některých opatřeních proti legalizaci
výnosůztrestné činnosti a financování terorismu a zákona o mezinárodní spolupráci při správě daní,

e) plnění povinností v oblasti veřejných podpor,
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(2)

(3)

(4)

f) plněni povinností v oblasti daní, účetnictví a dalších oblastech neurčených jinými účely (např. dle zákona o daních 
z příjmů, zákona o dani z přidané hodnoty či zákona o účetnictví),

g) oslovení nových a stávajících zákazníků a propagace Banky.
Osobní údaje dle odst. (1) mohou být předávány též dalším příjemcům, a to v roli zpracovatelů či dalších správců.
Podrobnosti o zpracování osobních údajů, stejně jako o právech Subjektů údajů, jako jsou právo na přístup a právo 
vznést námitku proti zpracování, jsou specifikovány v dokumentu Informace o zpracování osobních údajů klientů 
(dále jen „Informace"), který je vždy v aktuální verzi k dispozici na internetových stránkách Banky (www.cmzrb.cz).
Klient je povinen:
a) informovat Subjekty údajů, o zpracování jejich osobních údajů podle ustanovení tohoto článku, v rozsahu 

uvedeném v tomto článku a v Informacích;
b) splnit informační povinnost podle písm. a) bez zbytečného odkladu po uzavření Smlouvy o úvěru, popř. od předání 

osobních údajů konkrétního Subjektu údajů Klientem nebo z podnětu či na příkaz Klienta Bance, pokud nebylo 
možné splnit tuto informační povinnost dřivé;

c) splnit informační povinnost podle písm. a) a informovat Subjekty údajů ve snadno srozumitelné podobě, 
s přihlédnutím k okolnostem a schopnostem Subjektu údajů;

d) oznamovat Bance bez zbytečného odkladu jemu známé změny v osobních údajích dle odst. (1), případně k téže 
povinnosti prokazatelně zavázat přímo Subjekty údajů;

e) doložit Bance na její žádost splnění povinností podle tohoto článku, přičemž Banka se zavazuje takové doložení 
požadovat jen tehdy, bude-li nutné k obraně jejích práv a právních zájmů.

Článek XV
Závěrečná ustanovení

(1) Listinné písemnosti si smluvní strany předávají osobně nebo zasílají prostřednictvím provozovatele poštovních služeb 
na posledně známou adresu druhé smluvní strany. Má se za to, že zásilka (obyčejná) byla doručena třetí pracovní 
den po odeslání, zásilka odeslaná v obálce s dodejkou je doručena dnem převzetí zásilky druhou smluvní stranou. 
Smluvní strany sjednávají, že nebude-li zásilka z jakéhokoli důvodu převzata, má se za to, že byla doručena třetí 
pracovní den po odeslání. Posledně známou adresou je adresa pro doručování listinných písemností ve smyslu 
odst. (2).

(2) Pro doručováni písemností:
a) pro zasílání listinných písemností Klient uvádí tuto adresu:

Dobrovolný svazek obcí Šlapanicko, Opuštěná 9/2, Brno-město, PSČ 602 00, 
pro zasíláni elektronické pošty Klient uvádí tuto adresu: 

a zároveň se zavazuje písemně oznámit Bance případnou změnu těchto adres.
b) Pro doručování listinných písemností Banka uvádí tuto adresu:

Českomoravská záruční a rozvojová banka, a.s., pobočka Brno, Hlinky 47/120, Brno, PSČ 603 00.
(3) Zaplaceni smluvní pokuty nevylučuje oprávnění Banky uplatnit vůči Klientovi náhradu škody, která jí vznikla 

porušením povinnosti, za kterou účtovala smluvní pokutu.
(4) Ostatní smluvní vztahy mezi Klientem a Bankou, které nejsou výslovně upraveny v této Smlouvě o úvěru, se řídí 

Občanským zákoníkem a ostatními obecně závaznými právními předpisy vztahujícími se ke sjednávanému 
smluvnímu vztahu.

(5) Rozsah a strukturu informací ve formulářích, které jsou přílohami č. 1 až 4 je Banka oprávněna jednostranně měnit. 
Upravený formulář předá Klientovi s dostatečným předstihem. Klient je povinen používat upravené formuláře ode dne 
stanoveného Bankou.

(6) Obsah Smlouvy o úvěru, s výjimkou změny data konečné splatnosti Zvýhodněného úvěru (čl. IV odst. (3)), jestliže
Banka souhlasí s návrhem Klienta na předčasné splacení dlužné jistiny Zvýhodněného úvěru, a s výjimkou změny
adresy pro doručování listinných písemností v odst. (2), může být měněn dohodou smluvních stran vždy jen 
písemnými dodatky v listinné podobě. Smluvní strany se pro tento případ zavazují návrhy druhé smluvní strany na 
změny smluvních podmínek posoudit v plném rozsahu a včas.

(7) Odkazy na články, odstavce, písmena a přílohy v textu Smlouvy o úvěru jsou odkazy na články, odstavce, písmena a 
přílohy Smlouvy o úvěru, není-li v konkrétním případě uvedeno jinak. Není-li v odkazu na odstavec identifikován 
článek, jedná se o odkaz v rámci článku, v němž se odkaz nachází. Není-li v odkazu na písmeno identifikován 
odstavec, jedná se o odkaz v rámci odstavce, v němž se odkaz nachází.

(8) Pokud by se z jakéhokoli důvodu jakékoli ustanoveni této Smlouvy o úvěru stalo neplatným, neúčinným,
nevynutitelným či nezákonným, takové ustanovení nebude mít vliv na platnost a účinnost zbývajících ustanovení.
Banka a Klient souhlasí, že v případě, že jakékoli ustanovení této Smlouvy o úvěru, oddělitelné od ostatního obsahu, 
se stane neplatným či nevynutitelným, zahájí neprodleně jednání za účelem pozměnění takového ustanovení tak, aby 
se stalo platným a zákonným a zároveň v maximální možné míře zachovalo původní záměr stran ohledně ustanovení 
upravujícího danou otázku.

(9) Tato Smlouva o úvěru se uzavírá na celou dobu trvání dluhů z ní vyplývajících, tj. na dobu od jejího uzavření do 
splaceni Úvěru a splnění všech dalších peněžitých i nepeněžitých dluhů z této Smlouvy o úvěru vyplývajících. Dluhy
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f) plnění povinností v oblasti daní, účetnictví a dalších oblastech neurčených jinými účely (např. dle zákona o daních
z příjmů,zákona o daniz přidané hodnoty či zákona o účetnictví),

g) oslovení nových a stávajících zákazníků a propagace Banky.
Osobní údaje dle odst.(1)mohou být předávány též dalším příjemcům,a to v roli zpracovatelů či dalších správců.
Podrobnosti o zpracování osobních údajů, stejně jako o právech Subjektů údajů, jako jsou právo na přístup a právo
vznést námitku proti zpracování, jsou specifikovány v dokumentu Informace o zpracování osobních údajů klientů
(dále jen „Informace"),který je vždy v aktuální verzi k dispozici na internetových stránkách Banky (www.cmzrb.cz).

Klient je povinen:

a) informovat Subjekty údajů, o zpracování jejich osobních údajů podle ustanovení tohoto článku, v rozsahu
uvedeném v tomto článku a v Informacích;

b) splnit informační povinnost podle písm. a)bezzbytečného odkladu po uzavření Smlouvy o úvěru, popř.od předání
osobních údajů konkrétního Subjektu údajů Klientem nebo z podnětu či na příkaz Klienta Bance, pokud nebylo
možné splnit tuto informační povinnost dříve;

c) splnit informační povinnost podle písm. a) a informovat Subjekty údajů ve snadno srozumitelné podobě,
s přihlédnutím k okolnostem a schopnostem Subjektu údajů;

d) oznamovat Bance bez zbytečného odkladu jemu známé změny v osobních údajích dle odst.(1), případně ktéže
povinnosti prokazatelně zavázat přímo Subjekty údajů;

e) doložit Bance na její žádost splnění povinností podle tohoto článku, přičemž Banka se zavazuje takové doložení
požadovatjen tehdy, bude-li nutné k obranějejích práv a právních zájmů.

(2)
(3)

(4)

Článek XV
Závěrečná ustanovení

Listinné písemnosti si smluvní strany předávají osobně nebo zasílají prostřednictvím provozovatele poštovních služeb
na posledně známou adresu druhé smluvní strany. Má se za to, že zásilka (obyčejná) byla doručena třetí pracovní
den po odeslání, zásilka odeslaná v obálce s dodejkou je doručena dnem převzetí zásilky druhou smluvní stranou.
Smluvní strany sjednávají, že nebude-li zásilka z jakéhokoli důvodu převzata, má se za to, že byla doručena třetí
pracovní den po odeslání. Posledně známou adresou je adresa pro doručování listinných písemností ve smyslu
odst.(2).
Pro doručování písemností:

a) pro zasílání listinných písemností Klient uvádí tuto adresu:
Dobrovolný svazek obcí Šlapanicko, Opuštěná 9/2, Brno-město,PSČ60200,
pro zasílání elektronické pošty Klient uvádí tuto adresu:

a zároveň se zavazuje písemně oznámit Bance případnou změnu těchto adres.
b) Pro doručování listinných písemností Banka uvádí tuto adresu:

Českomoravská záruční a rozvojová banka, a.s., pobočka Brno, Hlinky 47/120, Brno,PSČ603 00.
Zaplacení smluvní pokuty nevylučuje oprávnění Banky uplatnit vůči Klientovi náhradu škody, která jí vznikla
porušením povinnosti,za kterou účtovala smluvní pokutu.

Ostatní smluvní vztahy mezi Klientem a Bankou, které nejsou výslovně upraveny v této Smlouvě o úvěru, se řídí
Občanským zákoníkem a ostatními obecně závaznými právními předpisy vztahujícími se ke sjednávanému
smluvnímu vztahu.

Rozsah a strukturu informací ve formulářích, které jsou přílohami č. 1 až4je Banka oprávněna jednostranně měnit.
Upravený formulář předá Klientovi s dostatečným předstihem. Klient je povinen používat upravené formuláře ode dne
stanoveného Bankou.
Obsah Smlouvy o úvěru, s výjimkou změny data konečné splatnosti Zvýhodněného úvěru (čl. IV odst.(3)), jestliže
Banka souhlasí s návrhem Klienta na předčasné splacení dlužné jistiny Zvýhodněného úvěru, a s výjimkou změny
adresy pro doručování listinných písemností v odst. (2), může být měněn dohodou smluvních stran vždy jen
písemnými dodatky v listinné podobě. Smluvní strany se pro tento případ zavazují návrhy druhé smluvní strany na
změny smluvních podmínek posoudit v plném rozsahu a včas.
Odkazy na články, odstavce, písmena a přílohy v textu Smlouvy o úvěru jsou odkazy na články, odstavce, písmena a
přílohy Smlouvy o úvěru, není-li v konkrétním případě uvedeno jinak. Není-li v odkazu na odstavec identifikován
článek, jedná se o odkaz v rámci článku, v němž se odkaz nachází. Není-li v odkazu na písmeno identifikován
odstavec,jedná se o odkaz v rámci odstavce,v němžse odkaz nachází.
Pokud by se z jakéhokoli důvodu jakékoli ustanovení této Smlouvy o úvěru stalo neplatným, neúčinným,
nevynutitelným či nezákonným, takové ustanovení nebude mít vliv na platnost a účinnost zbývajících ustanovení.
Banka a Klient souhlasí,že v případě,že jakékoli ustanovení této Smlouvy o úvěru, oddělitelné od ostatního obsahu,
se stane neplatným či nevynutitelným,zahájí neprodleně jednání za účelem pozměnění takového ustanovení tak, aby
se stalo platným a zákonným a zároveň v maximální možné míře zachovalo původní záměr stran ohledně ustanovení
upravujícího danou otázku.
Tato Smlouva o úvěru se uzavírá na celou dobu trvání dluhů z ní vyplývajících, tj. na dobu od jejího uzavření do
splacení Úvěru a splnění všech dalších peněžitých i nepeněžitých dluhů z této Smlouvy o úvěru vyplývajících. Dluhy

d)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

O)
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

vzniklé z této Smlouvy o úvěru zanikají jejich splněním. Smlouva o úvěru dále zaniká jednostranným odstoupením ze 
strany Banky v případech stanovených Smlouvou o úvěru.
Klient není oprávněn smluvně převést své pohledávky a dluhy z této Smlouvy o úvěru, jakož ani postoupit tuto 
Smlouvu o úvěru na jinou osobu bez předchozího písemného souhlasu Banky.
Promlčecí doba práv vzniklých z této Smlouvy činí 6 let od jejich splatnosti.
Tato Smlouva o úvěru je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, přičemž jedno vyhotovení obdrží Banka, jedno 
vyhotovení obdrží Klient.
Všechny spory z této Smlouvy o úvěru nebo v souvislosti s ní budou rozhodovány s konečnou platností v rozhodčím 
řízení podle zákona 216/1994 Sb., o rozhodčím řízení a o výkonu rozhodčích nálezů, ve znění pozdějších předpisů, 
u Rozhodčího soudu při Hospodářské komoře České republiky a Agrární komoře České republiky třemi rozhodci 
podle řádu a pravidel tohoto soudu s možností přezkoumání rozhodčího nálezu jinými rozhodci na žádost kterékoli 
strany řízení. Strany se zavazují splnit rozhodčí nález.
Tato Smlouva o úvěru nabývá platnosti dnem podpisu poslední smluvní stranou a účinností dnem uveřejnění 
v registru smluv podle čl. XII odst. (3).

Přílohy:
č. 1 Žádost o čerpání úvěru
č. 2 Vstupní informace pro monitoring realizace Projektu
č. 3 Informace o realizaci Projektu
č. 4 Závěrečné informace o realizaci Projektu
č. 5 Zápis z jednání Rady svazku ze dne ..ťT7^!.?.-.2Qf^příloženo k vyhotovení, které obdrží Banka)
č. 6 Zápis z1. ustavující valné hromady Dobrovolného svazku obcí Šlapanícko ze dne 7. 7.2015 (přiloženo
k vyhotovení, které obdrží Banka)

V Brně dne V Brně dne

Českomoravská záruční a rozvojová banka, a.s. 
Milena Lízalová

vedoucí obchodního oddělení pobočky Brno

Dobrovolný svazek obcí Šlapanicko 
Mgr. Michal Klaška 

předseda

Českomoravská záruční a rozvojová banka, a.s. 
Martina Chvátalová 

obchodní pracovník pobočky Brno
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vzniklé z této Smlouvy o úvěru zanikají jejich splněním. Smlouva o úvěru dále zaniká jednostranným odstoupením ze
strany Banky v případech stanovených Smlouvou o úvěru.

(10) Klient není oprávněn smluvně převést své pohledávky a dluhy z této Smlouvy o úvěru, jakož ani postoupit tuto
Smlouvu o úvěru na jinou osobu bez předchozího písemného souhlasu Banky.

(11) Promlčecí doba práv vzniklých ztéto Smlouvy činí6 let od jejich splatnosti.

(12) Tato Smlouva o úvěru je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, přičemž jedno vyhotovení obdrží Banka, jedno
vyhotovení obdrží Klient.

(13) Všechny spory z této Smlouvy o úvěru nebo v souvislosti s ní budou rozhodovány s konečnou platností v rozhodčím
řízení podle zákona 216/1994 Sb., o rozhodčím řízeni a o výkonu rozhodčích nálezů, ve znění pozdějších předpisů,
u Rozhodčího soudu při Hospodářské komoře České republiky a Agrární komoře České republiky třemi rozhodci
podle řádu a pravidel tohoto soudu s možností přezkoumání rozhodčího nálezu jinými rozhodci na žádost kterékoli
strany řízení. Strany se zavazují splnit rozhodčí nález.

(14) Tato Smlouva o úvěru nabývá platnosti dnem podpisu poslední smluvní stranou a účinnosti dnem uveřejnění
v registru smluv podle čl. XII odst.(3).

Přílohy:
Žádost o čerpání úvěru
Vstupní informace pro monitoring realizace Projektu
Informace o realizaci Projektu
Závěrečné informace o realizaci Projektu
Zápiszjednání Rady svazku ze dne 7.-..!-T.(p
Zápis z 1. ustavující valné hromady Dobrovolného svazku obcí Šlapanicko ze dne 7. 7.2015 (přiloženo

k vyhotovení, které obdrží Banka)

č. 1
č. 2
č.3
č.4
č.5 řiloženo k vyhotovení, které obdrží Banka)
č.6

<ZGs(<\V Brně dne V Brně dne

Dobrovolný svazek obcí Šlapanicko
Mgr. Michal Klaška

předseda

Českomoravská záruční a rozvojová banka,a.s.
Milena Lízalová

vedoucí obchodního oddělení pobočky Brno

Českomoravská záruční a rozvojová banka,a.s.
Martina Chvátalové

obchodní pracovník pobočky Brno
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